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పాలిసె ఎన్న  శ్రీమహాలక్ష్మి  

 

1. Ref.: Dasara Padagalu – Purandara Dasara Keerthane, Vol 4, Edited by Shri 

Pavanje Gururao, Sriman Madhwa Siddantha Granthalaya, Udupi, page no. 

375. 

2. Ref.: Purandara Sahitya Darshana, Samputa 2, Adhyatma Darshana edited by 

Prof. S.K. Ramachandra Rao, page no. 183. 

3. Note:  The wordings, given without highlights, are as per Ref. 1.  These 

wordings fully match with the singer.  The wordings given in Ref. 2 are similar 

to Ref. 1 except few wordings which are marked in yellow highlights.  The 

lyrics in Ref. 3 are same as in Ref. 1.   

4. Note: This song is not available in the books of Shri Betageri Krishna Sharma 

and Shri Bengeri Huchha Rayaru and also in the books of Samagra Dasa 

Sahitya, published by Kannada & Culture Dept., Govt of Karnataka, Bengaluru 

and also in the books of Gorebala Hanumantha Rayaru.  

5. Note: Singer has followed these lyrics.  

 

రాగం:  ీ రారాగం             తాళం: అట్ట  

 

పాలిసె ఎన్న   ీ రాహాలక్ష్మి   

పాలిసె ఎన్న ను పాలాబ్ధ ిసంజాతె      || ప || 

 

క్ష్లితాంగి శుభె దేవి హాంగళె దేవి      || అప || 

 

వేదాభిమాని సారసామ  ీ రారర రహాణి 

కాదుకొ నిన్న య పాద సేవకరనున  

ఆదిశక్త ిసరాా ధారె గుణపూరె ె     || 1 || 

 

దయదింద నోడె భజిప భకరి భయ దూర మాడె  

దయపాలిసె మాతె త్రైలోకయ  విఖ్యయ తె  

జయ దేవి సువ్వతె (జగదీశన్) హయవదన్న్ వ్ీతె      || 2 || 
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నీన్క్ష్లదన్య  రమపరను కాణె నా మున్న   

దాన్వంతక సిరి పురందర విఠక్ష్న్  

ధాయ నిప భకుతర మాన్ నిన్న దు తాయె      || 3 || 

 

 

Classification: Keerthane 

Ankita: siri purandara vittala 

Location: NA 

Category: Lakshmi stuti  

Sub-Category: Lakshmi, mangala, devi, Dhyana, tayi, hayavadana, daya, bhava, 

veda, purna, jaya, Vishnu,  

Pravachana: NA 

Explanation: NA  

 


